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Overzigt der jongste gebeurtenissen in
Spanje._ De apostolische, ultra carlistische, of an-

ti-mnrottischo party, Welke naar Frankryk
uitgebannen was, stelde alle pogingen in
bet werk om naar Spanje terug te keeren.
Er werd in een fransch dorp op de spaan-
sche grenzen eene junta gevormd,waarvan
do bisschop van Leen president was. De
gewezen biegtvnder van Don Carlos werd
door deze junta in Spanje gezonden en het
gelukte hem om het sde en het 12de ba-
taillon Navarrezen in de stad Vera overte-
halen zich tegen Marotto te verklaren ;'
weldra werd de anli-marottische divisie te
Vera door nieuweafvallingen vermeerdert!;
do bisschop van Leon wist ook de kleeding-
stukken'eii andere behoeften voor deze o-
ver de fransche grenzen heen te Vera inte-
voeren. Uit deze en uit andere byzonder-
Leden blykt bet derhalve, dat het fransche
ministerie geheime orders aan de tolbe-
ambten heeft gegeven om goederen vati al-
lerlei aard ten dienste der Cariisten over

"de grenzen te laten passeren. Don Carlos
vcinsd.e de party van Marotto toegedaan
te zyn, doch was in het geheim in verstand-
houding met de opstandelingen te Vera,
witr agenten ook het leger iv Biscaye
"tochten opteruijen. Het was in ebt tydstip,

spurtero zich van Victoria opmarsen
begaf om een inval in Liscaye te doen.

Deze provintie wordt gedekt door eene
bergketen, die van het noorden naar het
ztüden loopt; steile bergtoppen en diepe
Jiloovcn wisselen elkander af. Deze keten,
wel!;e reeds door de natuur zoo zeer is
versterkt, is zulks nog meer door dekunst;Sedert vyf jaren waren de Carlisten bezi_
om borstweringen of verschansingen opdezelve aanteleggen. Eene geringe nia"t
was derhalve in staat om een magtig leger,dat den overtogt wilde ondernemen, tegen
Ie houden. Marotto, die deze bergpassen
moest verdedigen, had onder zich 25 ba-taillons, bestaande uit de gansche jeugdige
bevolking van de provintien Biscaye, Qui-
puscoa en Alava, die ten stryd waren op-geroepen, derhalve een krachtvol en welgevormd bcrgvolk. Hy had volgens hetzeggen van Echevaria met dezelve bet in-dringende leger kunnen vernielen tot denlaatsten man toe, welke in de klooven enpassen konden vernield worden ; doch het
zy, dat Marotto het plan had opgevat de
tegenparty binnen te laten, om dien bur-
gt r oorlog te eindigen, of dat hy verlamd
was in zyne krygsverrigtingen door den
opstand te Vera en opruijingen i:i andere
plaatsen, hy bood slechts een geringen
tegenstand. Het Christino leger trok over
den bergrug heen, en kwam de eene plaats
na. de andere in bezit nemende, te Duran-
go aan. Door deze krygsverrigting was
de provintie Biscaye, waarin de Carlisten
de meeste hulpbronnen hadden, van het«arliStischc grondgebied byna afgesneden,
terwyl Guipuscoa van levensvoorraad ont-
bloot was. Het Carljstische legerkorps, dat
zich in het zuiden van Biscaye bevond,
was derhalve genoodzaakt terug te trekken
om niet geheel afgesneden te worden ; hier-
door werd de bergweg van Bilbao naar
Orduna, die door de Carlisten zoo sterk
verschanst was, door hen verlaten en de
gemeenschap van Bilbao met Orduna en
I'uiango geopend. Veel geschuten krygs-
Lehoelten vielen den Christines in handen.
Marotto bleef nu niets over dan met Es-
partero in onderhandeling te treden, wel-
ter uitslag was, dat hy en de krygsmagt
onder zyn bevel zich aan de koningin on-

derwerpen zou, met hot beding, dat de of-
ficieren en burgerlyke ambtenaren, die bin-
nen den tyd van twaalf dagen deze over-
eenkomst mogten aannemen, hunnen rang
en bediening zouden blyven behouden;
alsmede dat er gezorgd zoude worden
voor de weduwen en wezen van de Car-
listen, die in den stryd waren gevallen.—
Omtrent de fueros, of de privilegiën der
baskische provintien werd er bepaald : dat
het behoud of do wyziging dcrzelver aan
de Cortes zoude onderworpen worden.

Toen Don Carlos vernam, dat er onder-
handelingen waren aangeknoopt, begaf hy
zich naar het leger iraby Bergara, verge-
zeld van zynen zoon en neef; hy sprak de
troepen aan, zocht haar te bewegen om hem
getrouw te blyven, zeggende, datniet Ma-
rotto, maar hy hun opperhoofd was. Zyn
gevolg hief hef geschreeuw aan van leve
de koning; doch in alle gelederen had ee-
ne doodelyke stilte plaats, welke de juicli-
toon van leve de koning, die zich by alle
vroegere dergelyke gelegenhedenhad doen
hooren, had vervangen. Don Carlos werd
angstig, hy zeide tot zyn gevolg " " laat ons
vlugten, wy zyn verraden." Te Bergara
aangekomen zynde, dronk hy in haast een
kop ciiocoladeen zeide tegen zyne gema-
lin : " laat ons van hier vlugten, de Basken
zyn ons afgevallen." Jlicrop trok iiy de
bêrgketen over en begaf zich in Navarra.

Den 29 Augustus was de dag der ver-
zoening. De krygsmagt van Marotto, 17
bataillons sterk, trok uit Oïiate en die van
Espartero uit Bergara; in de vlakte tus-
schen deze steden hielden de legers halt;
de beide bevelhebbers deden hierop eene
aanspraak en bevolen hunne onderhoorigen
aan alle vyandschap afteleggen cii elkan-
der als broeders te omhelzen ; de geweren
werden in rotten geplaatst; Marotto om-
helsde Espartero, de Carlisten en Christi-
nos officieren omhelsden elkander onder-
ling, en weldra werd hun voorbeeld door de
beide de legers nagevolgd ; aan het car-
listische leger werd dien morgen eene
maand soldy uitbetaald ; en hoeweler spiri-
tus voorhanden was, zoo gaf men zich niet
aan dronkenschap over, hetgene onfeilbaar
by militairen uit Noord Europa by dergely-
ke gelegenheid zoude gebeurd zyn.

Waaraan zoude het toch loeteschryven
zyn, dat de inwoners van Noord Europa
zoo zeer genegen zyn om zich door ster-
ken drank te bedwelmen, en geeuzins die
van Zuid Europa? Eene aanmerking
moet by de oplossing dier vraag in acht
genomen worden, namelyk deze: dat de
inwoners van wynianden niet aan geestry-
ke dranken verslaafd zyn.

Tegen den avond van den dag der ver-
broedering, weid aan de gemeencn de
keus overgelaten om in dienst der konin-
gin te blyvcn of naar hunne haardstedente-
rug te keeren ; byna de gansene carlistische
krygsmagt, dieuit jonge conscripts bestond,
koos het laatste. Marotto en de staf be-
gaven zich naar Bilbao ; zy kwamen die
stad binnen met de landlieden, die weder-
om de voortbrengselen van hun grond ter
markt bragten. De inwoners der stad, die
zes jaren lang al de angsten en ellende van
den kryg hadden ondervonden, waren be-
dwelmd van vreugde op het gezigt der

facciosos en landlieden en op het vernemen
der tyding van de overeenkomst van Ber-
gara ; men zag hen van alle zydèn uit hun-
ne huizen snellen en hunne gewezene \y.
anden omhelzen; de tianzicnelykste da-
mes omarmden hen insgelyks en, dronken
van vreugde, dansten zy met de facciosos

en de landlieden over de straat en dienden
hen voor, hetgene zy in huis badden.—
Door gansch Biscaye en Guipuscoa werd
het geluid der klokken gehoord; in alle ste-
den en dorpen heerschte de vreugde we-
gens de terugkomst derconscripts, der ont-
slaakte krysisgevangenen en der uitgewe-
kenen Christino gezinde burgers.

In Navarre en Alava had er echter een
gehee' verschillend toneel plaats. Toen
het verraad van Marotto bekend werd,
raakten de Carlisten in woede en allen, die
den naam hadden van Marotto gezind te
zyn, werden vermoord; geen wonder der-
halve dat byna alle hoofdofficieren en amb-
tenaren in overhaasting de vlngt naar
Frankryk namen, terwyl Don Carlos al
de door Marotto afgezette ambtenaren in
dienst herstelde en Don Sebastiaan tot op-
perbevelhebber van het legerbenoemde.

Onder de opstandelingen te Vera was
de krygstuat en ondergeschiktheid nicjt
meer te herstellen; dezen vormden zich tot
eene bende bandilen, vermoorden Moreno
en perstten, met de bajonet op de borst,
hunne aanvoerders, Echevaria en anderen,
eene somma gelds af, plunderden de Car-
listisclie vlugtelingen, die zich naar Frank-
ryk begaven en die juist .tien weg heen
nr,cu' n uit:om dat de grensulaatsen inGui*puscoa vi handen der Christines waren ; on-deranderen werd de bisschop van Deva,
op de fransche grenzen van zyne doebloe-
nen en het kerkzi| ver beroofd. Deze ban-dilen verspreidden zich vervolgens in donaburige dorpen, overal moord, diefstal en
yrouwenschennis plegende, zoo dat de
inwoners met blydschap het Christinos le-
ger zagen naderen.

Espartero de bergketen overtrekkende,
"stelde zich in Navarra in verband mei het
Christino legerkorps, dat Êlisonde bezet
had, zoo dat Don Carlos in eene kleine
streek geheel van het overige van Spanje
was afgesneden. Te Ürdax, h< t laatste
dorp, dat hem overbleef, liet hy zich het
middagmaal bereiden, en misschien om nog
gerust te kunnen eten, gaf hy bevelaan zy-
ne troepen, die op eene hoogte geposteerd
waren, den aanval der Carislinos aftewe-
ren ; doch by de eerste losbranding namen
de/.e ook de wyk, en allen vluglteden iv o-
verhaasting Frankryk binnen. T>en deChristinos te Urdax kwamen, vonden zv
in het huis van Don Carlos den maaltyd
nog warm op tafel en den vloer met ver-scheurde brieven bedekt. Don Carlos
werd naar Bayonne gevoerd, van daar naar
Bordeaux, en volgens telegrafiseh-j depech.
was hy met zyn gevolg te Bourges, de
plaats zyner bestemming, aangekomen.—>
<Jp weg derwaarts was hy zeer neerge-
drukt, even zoo ookzyne gemalin, tya zoon
en zyn neef. Hy heeft byna ukIs 'gespro-
ken op zyne reis, en als hy uil het rytui/
stappende, door de hemopwachtende Car-
listen begroet werd, die voor hem kniel len
en hem de hand kustten, bleef hy stom en
onverschillig.

liet garnizoen van Bourges staat rat een
regement versterkt te worden. Deze stad
is wel uitgelunen tot verbiyfplaats va
pretendent; dezelve ligt juist m iut mid-ien
van Frankryk, de vhlgt uit dezelve is dus
niet gemakkelyk.

Het valt zeker den koning van Frankryk
hard om genoodzaakt te zyn zyn
den vriend Don Carlos zoodanig te behan-
delen : ook vreest by hierdoO ;» van
liet heilige verbond te mishagen; doch hy
durft Don Carlos niet los te laten,

1 fransche natie hei oog op hem
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houdt; Louis Philippe blyft derhalve geen
anderen we_ open dan om door zynen in-
vloed by de konin_in van Spanje die gun-
sten voor Don Carlos to verwerven, welke
in deze omstandigheden verkrygbaar zyn.
Volgens de fransche dagbladen zyn er reeds
onderhandelingentusschen hetfransche mi-
iiisterie, Don Carlos en het spaansche ka-
binet aangeknoopt. Don Carlos vraagt:
ile herstelling zyner regten a's Infant van
Spanje, waardoor hy aanspraak op den
troon heelt by het uitsterven van de erven
van F< rdinand VII ; de teruggave zyner ei-
gendommen/Jie gesequestreerd zyn ; en een
pensioen overeenkomstig zynenrang. Hier-
tegen verbindt hy zich het testament vi n
Ferdinand en de acte van de Cortes, die de
salischc wet vernietigd hebben, te erken-
nen, en verzoekt zich te Saltzburg ter
woon te begeven.

Na het verdryven van Don Carlos heb-
ben liiteila en de andere versterkte plaat-
sen in Navarra zich aan dekoningin onder-
worpen. Er blyft slechts het kasteel van
Guevara over, dat zich nog niet hoeft on-
derworpen.

Hel gelal der Carüstische bataillons,
welke de conventie van Bergara hebben
aangenomen of Frankryk syn binnen ge-
trokken, is:

Bat.
De Biscayers, Guipuscoanen en Cas-

tillianen, die de voorwaarden heb-
ben aangenomen op den 31 Aug. , 21

Die, welke te gelyk met Don Carlos
of daarna naar Frankryk zyn ver-
trokken 17

Het garnizoen van Guevara, dat zich
no^ niet liet ft onderworpen ... 1Het elfde balaillon Navarrezen, dat
zich heeft ontbonden en naar de
haardsteden is terug gekeerd . . i

Totaal 40
Er is in de onderscheidene depots eene

aariïicnelykc hoeveelheid geschuten krygs-
behoetien gevonden, die in de jongstet) den,
het zy ter zee uit Bayonne, of over de
grenzen van Frankryk zyn ingevoerd ge-
worden. Het viervoudig traktaat aan de
zyde van Frankryk heeft slechts in schyn
bestaan. Het engelsche ministerie heeft
het beter gemeend met Spanje ; k> t ver-
bood den invoer van tabak te Gibraltar:
om dat deze tabak ter sluik op de kusten
van Spanje in zulk eene groote hoeveel-
heid werd ingevoerd, dat het spaansch gou-
vernement hierdoor van eene groote som
aan inkomende regten werd beroofd.

Espartero is over Pampluna en Estclla
naar Logrono getrokken ; van daar begeeft
by zich naar Arragon om vóór het inval-
len van den winter de lrygsverrigtingen te-
gen Cabrera aantcvangen. Cabrera heeft
in de provintie Cuenca 1000 Christinos ge-
vangen genomen, deze provintie uitgeplun-
derd en met een grooten haast in het ge-
bergte van Arra^on terug gekeerd.

Het schynt, dat er engelsche commissa-
rissen naar het hoofdkwartier van de Con-
de de Espagne, het opperhoofd der Carlis-
ten in Catalónien, zyn vertrokken om als
bemiddelaars te dienen.

Het ministerie tcMadrid heeft aan deCor-
tes eene wet over het behouden of de wyzi-
giuüder/Merosvoorgelegd; er isdoordeCor-
tes eene commissie benoemd om dit vraag-
stuk in overweging te nemen ; insgelyks is
aan de Cortes opgedragen eene acte van
amnestie. De leden der Cortes schyhen
niet eensgezind hierover te denken. Leni-
gen willen Cabrera builen de amnestie ge-
sroien hebben ; anderen willen hem er in
begrepen hebben; zy beschouwen hem als
instrument van Don Carlos en willen zyne
gruweldaden niet op zyne personele reke-
ning gesteld hebben. Heeft Cabrera de
krygsgevangenen doen dood schieten en de
Chnstino gezinde burgers doen vermoor-
den, men heeft immers een gelyk getal
Carlisten gevaugenen uit de depths gehaald
en insgt Ij ns gefusileerd; doch na de vlugt

,;ii L'on t_arios komen de gruweldaden,
:lke liy heeft bedreven, op eigene reke-

ning.
Onder de gruweldaden, die Cabrera

t gepleegd en wegens dewelke men
hem buiten de amnestic wil uitsluiten, is
.i^t doodschieten van gansche huisgezinnen,
..aaiby de huisvader eerst aanschouwer
moest syn van den dood zyner kinderen en
ouuiiiu .elven oni^ebragt werd * demoord

van de krygsgevan.enen te Moclla, twee
darren na dat zy zich hadden overgegeven.
Men liet hen in een wyngaard gaan om
zich eens to verfrisschen aan de druiven,
en terwyl zy hiermede bezig waren, werd
de wyngaard door de Carlistische lanciers
omringd. Cabrera had het doodschieten
af.ckeurd om dat by zyne oogen wilde
verlustigen in de doodangsten en het wor-
stelen en wringen dezer naakteen wcerloo-
zc menschen, die achtereenvolgend door
lanssteken wertlen afgemaakt; de gekwets-
ten op het slagveld liet hy dood trappen.—
Wil men echter onpartydig zyn, dan moet
men in aanmerking nemen, dat Cabrera
een geestelyke is, die by het uitbarsten der
omwenteling zoo velen zyner ambtgenoten
wrecdaardig om het leven heeft zien bren-
gen; als mede datzyne moeder opbevel van
een constitutioneel officier gefusileerd is ge-
worden. De genen, die wapenen voor hem
op de kust van Valentia hebben ontscheept,
hebben inderdaad meerder schuld dan hy :
dezen deden het uit koelbloedige bereke-
ning, Cabrera handelde in siedende
wraak ; door hem buiten de amnestie te
sluiten, zal men hem tot eene wanhopige
verdedbinp: brengen ; en zyn dood zal daar-
enboven zyne slagtofters niet meer in het
leven terug roepen.

Een ander monster, die zich aan valsch-
heid, bedrog en moord heeft schuldig ge-
maakt, was de Generaal Moreno, die een-
maal het opperbevel over het leger van
Don Carlos had. Toen hy onder Ferdi-
nandVllkommandant vanMalaga was, wist
hy de uitgewekene constitutionelen overte-
halen om een inval m Spanje te doen ; hy
beloofde hun zyn byval en beschreef de in-
woners ais gereed zynde hen te ontvangen.
De gewezen minister van oorlog Tornjas,
vele officieren en de engelschinan Boyd,
lieten zich door zyne schoone woorden in
den val lokken ; zy scheepten zich te Gi-
braltar in, landdeden op de kust van Ma-
laga, waar Moreno hem met zyne krygs-
magt afwachtte ;doch in plaats van hen toe-
tcvallen, zoo als hy beloofd had, liet hy hen
omringen en fusueren.

Er worden nog de brieven in Engeland
bewaard, die Moreno aan Torrijas heeft
jiesclireven ; in dezelve vindt men de naam-
teekeiiing van Moreno en Garcia zynen se-
cretaris. Opmerkenswaardig is het, dat
beide deze valschaards hun loon hebben
ontvangen : Garcia was een der hoofdoffi-
ciers-n, dieMarotto te Estcila deed fusileren
en Moreno werd onlangs door de teugelloo-
ze bende te la Vera vermoord.

Het fransch gouvernement beeft order
gegeven om de Carlisten uitgewekenen
naar de meer noordelyke departementen
te vervoeren, ten einde hun de gelegenheid
te benemen complotten te ontwerpen in de
thans Levredigde provintien Er bevinden
zich een groot getal onder hen, die van al-
les ontbloot zyn; doch anderen, die de ad-
ministratie der hnantieii in handen hadden,
hebben by tytls voor hun eigen belang
gezorgd en zyn nu tegen gebre_ en zorgen
gedekt.

De byeenkomst der drie mogendheden
Rusland, Pruissen en Oostenryk ète Töplitz
had het doel om middelen te beramen, die
strekken konden om de spaansche consti-
tutie te vernietigen. Deze mogendheden
kwamen overeen onjtrent de som, die jaar-
lyks aan Don Carlos moest overgemaakt
worden en de hoegrootheid van het contin-
gent voor elk der contractanten. De ver-
bondene mogendheden zagen wel in, dathet
bezvvaarlyk was DonCarlos op den troon te
Madrid te plaatsen, om dathy dengeest van
de eeuw tegen zich heeft; doch hun doel
was om den burger oorlog in Spanje te
voeden en hierdoor het engelsche Whig
ministerie en de fransche natie te bewegen
eenige concessien te doen. Het doel van
het Congres van Töplitz gekikte, Spanje
veranderde in een moordkuil en Metternieh
stelde daarop het engelsche ministerie voor
om een Congres te beleggen, hetwelk uit-
spraak zou doen en coercive middelen zou
gebruiken tegen de party, die zich niet aan
de uitspraak van het Congres zou onder-
werpen, zoo als men in 1832 omtrent de
belgigche kwestie had gedaan. Metternieh
veinsde, dat alleen de inenschlievendheid
om het storten van menschenbloed voorle-
komen hem hiertoe bewoog; doch uit de
stukken, die de minister aan het engelsche
Parlement heeft voorgelegd, blykt het: dat
Pruissen, Oostenryk en .tusiand Don Car-

los op gdlyken voet wilden pla.v I
Donna Isabella, hetgene tegenstryding is
met het viervoudige verbond.

Uit de proclamaiien van Marotto ziet
men titans,-dat de geldsommen, die naar
Don Carlos zyn geremitteerd goworden,
kwalyk zyn besteed : een gedeelte is naar
Frankryk geremitteerd geworden door de
genen, dio de administratie derzelve in,
handen hadden, tot waarborg hunner per-
sonele beiangens, ingevalle de krygskana
eens mogte keeren, een ander gedeelte
werd besteed voor het onderhoud der ge-
vlug te Carlisten uit Castillien,ojalateros ge-
naumd, zoo dat het lejjer het minste dezer
onderstand heeft genoten en veel gebr^ü
heeft geleden.

De blokkade van de kust van Biscaye is
opgeheven ; de engelsche mariniers, die op
het eskader dienden, zyn terug gekeerd.

De diligences op Frankryk zyn na een
stilstand van vyf jaren weer begonnen af-
teryden van Madrid over Victoria en To-
losa naar Bayonne.

De Baskcn hebben thans de zegeningen
des vredes na zoo vele jaren van ellende
leeren schatten ; een tweede volksopstand
ten gunste van Don Carlos is derhalve
ui t meer denkbaar.

De spaansche papieren zyn niet zoo veel
gerezen, als men gedacht heeft: dewyl
er zoo veel aftebetalen is, dat men in lang
nog niet aan het betalen der intresten kan
denken ; onder anderen moeten de wedu-
wen en wezen der gesneuvelde Carlisten
onderhouden worden en het carlistische le-
ger in de baskische provintien was 35,000
man sterk.

Onlusten in Hayti. Naar luid van be-
rigten uit Jamaica, hebben er eenige on-
iusten plaats pehad te Port-au-Prince ten
gevolge eener vordering van tien leden der
kamer van vertegenwoordigers aan der»President Boyer om rekening en verant-woording van de geldmiddelen en de uit-
gaven aan de natie te doen. Naar men
zegt, heeft de President geweigerd aan de-
zen eisen te' voldaen en de leden, welke
denzelve gedaan of ondersteund hebben,
uit de -vetji-:veii<)c vergadering gezet. De-
ie handelwyze heeft groote ontevreden-heid by het volk verwekt, dermate dat dePresident, voor slechte gevolgen vreezende,
het garnizoen van Port-au-Prince met vier
regementen heeft doen versterken.

Men verhaalt ook, dat de inwoners van
I'ort-au-Prince verboden zyn geworden om
boven het getal van drie of vier personen
te verzamelen, helzy op publieke plaatsen
of in bvondere woningen,

De Dee, een stoomvaartuig, vertrok op
den 22 October van Port Royal naar Port-
au-Prince om dee vereischende bescher-
ming aan de briische oaderdanen aldaar
te verleenen.

Buenos Ayres Naar luid der berigten
uit dit gewest waren de onderhandelingen
ter minnelyke schikking van Buenos Ayres
en Frankryk afgesprongen. De nieuw-.-
gezagvoerder van Buenos Ayres, met na-
me Rosas, heeft den president van het huis
van vertegenwoordigers, deszelfs zoon en
Don Domingo Cullen, oud Gouverneur van
de provintie Santa Fé, doen vermoorden.

De Curacaosche Courant*

KOLONIALE SECRETARY.

Curacao den 21 November 1839.
STAMENS den HoogEd. Gestr. Heer

-■■" ' Gezaghebberdezer i;oio.iie, wordt hier-
by bekend gemaakt, dat tot Leden der ge-
neeskundige commissie, bedoeld by art. 2
der publicatie v.;n dit Bestuur, dd. 14/16November 1838, voor het aanstaande jaar
1840 op ni uw zyn benoemd
de HeerenC. L. van Uytrecht, Hoofd amb-

tenaar op dit Eiland.—Als
Voorzitter.

N. Rojer, Med. chir. et art. obstr.
Doctor

en
D. Beevcrs, practiscrende in de

Genees en heelkunde alhier.
—Als Leden.

De le. Commis, beiast met de
functien van Kolonialen Secretaris,

H.KIiyÜSBT.



Publieke v'erkooping:
Op aanstaanden DONDERDAG den 28

dezer, vóór het Pakhuis van den ondcr-
geteekende, van de volgende goederen :
Boeken in blanco, Schryf en postpapier)

ju andere Schryfbchoeften ; gecouleurd :
3ii wit naaigaren, Katoem; kanten, Tule,
Veifdoosjes, Kammen, Boslemmermessen, I
trecouleurde katoene doeken.ListadosGing-'
tiams.Bielefeldeilinnen, wit linnen Zakdoe-
ken, echte brabandsche Kant, wit russi-
sche Drill, nagemaakte Madras doeken,
Linten, gedrukte kleedjes voor dames, &c.

G. \V. HELLMUND.
Curasao den 23 November 1839.

Publieke Verkooping
OP aanstaanden Dingsdag over acht da-

gen, zynde den 3 December d. j. des j
morgens te tien ure, in de Heere Straat al-
hier, van een Tuintje genaamd RUST EN
VREDE, gelegen in de Oost-Divisie, 3de
District, aankomende den Heer J. P.
EVERTSZ.

C. GORSIRA qq.
Curacao den 22 November 1839.

De laatste vertooning van den Heer
Abbondid zal plaats hebben op Alaandag
den 25 dezer, des avonds, ter gewone
plaatse.

De biljetten van twee guldens zyn op één
gulden verminderd.
FOR NEW YORK, PHILADELPHIA

or NORFOLK.
The fine fast sailing Brig Independence,

Graham master, will admit freight for any
of the above ports should immediate appli-
cation be made to the Captain on board or
at the Store of the Consignee

O. M. DACOSTA.
November 20, 1830.

NOTICE.
npHE public is hereby warned against
■*" trusting the crew of the arnerican Brig
Independence, Graham master, as no
debts of their contracting will be acknow-
ledged by the master or consignee.

Curacao 26th November 1839.
O. M. DACOSTA.

NOTICE.
UNEXAAIPLED

Mammoth Scheme :
THE following detail of a scheme of a

L OTTERY to be drawn in December
next, warrant us in declaring it to be unpa-
rallelled in the History of Lotteries. Prizes
to the amount have never before been of-
fered to the Public. It is true, there are
many blanks, but on the other hand, the ex-
tremely low charge of$20 per Ticket—the
value and number of the Capitals, and the
revival of the good old custom of warran-
ting that every Prize shall be drawn and
sold, wi.1 we are sure, give universal satis-
faction, and especially to the ai* hundred
Prize Holders.

To those disposed to adventure, we re-
commend early application being made to
us for Tickets—when the Prizes are all
sold, blanks only remain —the first buyers
have tiie best cliance.—We therefore em-
phatically say—delay not ! but atonce remit
and transmit to us your orders, which shall
always receive our immediate attention.—Letters to be addressed, and application
made 10

SYLVESTER & Co.
No. 156, Broadioay, N. Y.

OCT3 Observe the number, 156.
$700,000 1 $500,000 ! ! $20,000 ! 1 1
Six Prizes of Twenty Thousand Dollars !
Two Prizes ofFifteen Thousand Dollars ! !

i Three Prizes ofTen Tlmisand Dollars ! I !

GRAND REAL ESTATE AND
BANK STOCK

', ofProperty situated
in JVew Orleans.

l The richest and most magnificent scheme
" ever presented to the public in this or any
■ other country.—Tickets only Twenty Dol-

lars.
Authorised by an Act of the LegislativeI Assembly of Florida, and under the direc-

KOLONIALE SECRETARY.

Curacao den 21 November 1839. ï

BY dispositie van den HoogEd. Gestr.
Heer Gezaghebber dezerkolonie, in da-

to I<> dezer No. 454, zyn, onder nadere
goedkeuring van hooger hand, de natemel- e
dcne bevorderingen benoeming by het Ba-
tailion Schuttery alhier gedaan, als:
Tot 1 Luitenant : de tweede Luitenant de f*

Heer Jeosuah Naar. *'„ 2 Luitenants: de Heeren Cornells Rin-
geling Quast '.

en
David Abraham Jesurun.

De le. Commis, belast met de functien
van Kolonialen Secretaris,

H. KIKKERT.
KUi.oMALÊ~ SECRETARY. {

Curacao den 22 November 1839.

DOOR den HoogEd. Gestr. Heer Ge- t
zaghebber dezer kolonie, by dispositie ]

in dato lt> dezer No. 456, de Heeren Jo- j
hannes Hcrmanus Migares en Salomon de
Eliao Levy Maduro benoemd zynde tot
Wykmeesters alhier;
als : de eerstgenoemde over de4dc Wyk in

de Willemstad
en

„ tweedegenoemde overdo lstc Wyk ,
op Piete'rmaai; Ien 7uiks in stede van de Heeren E. A. de

Lima en D. A. Jesurun, dewelke uit deze ,
betrekking eervol zyn ontslagen,'zoo wordt
zulks by deze ter kennisse van de belang- ■

hebbenden gebragt.
De le. Commis, belast met de

functien van Kolonialen Secretaris,
11. KIKKERT.

Kt>LONI ALE SECRETARY7~
Curacao den 22 November 1839.

■JVAMENS den HoogEd. Gestr. Heer
"* * Gezaghebber descr kolonie wordt by
deze bekend gemaakt, dat de zetting van
het brood voor devolgende week, eindigen-
de den 30 dezer als volgt is bepaald :
hetbroodvan vyfiien Cents moet 14 Oneen

tt en van mindere pryzen naar even-
redigheid ; zullende het zoogenaamde fran-
sche broodvan den voormelden prys een
mice minder mogen wegen; op pceno als
by de Publicatie van den 10 Maart 1824
is vastgosteld.

De le. Commis, belast met de functien
van Koloniale Secretaris,

H. KIKKERT.
I.ÏSÏ' van do ter Koloniale Secretary liggende onafge-
h.aldebrieven,aun^ebragt gcdert do laaieie eclit dagen.
Sarlia Pina. Anna Christina Kaven.
B. fcster van Praag. Alexr. Everstx.
Sarah de Jb. CarieJ. Martien Kodriguez.
Joeé Ma. I'aatlo.

Curacao den 22 November 1839.
De Commi», b' laat metde

poßt-dirertie,
C. GORSIHA.

OPROEPING.
r\E ondergeteekende, den ab-intestato
-^boedel van wvlen haren Echtgenoot,
den Heer GABRIEL BENJAMLN VEE-
RIS, aanvaard hebbende, roept by deze op
al de jjenen.die aan gemelden boedel schul-
dig zyn om, vóór ofuiterlyk den Sisten De-
cember dezes jaars, het verschuldigde aan
den Heer 11. C. HEiNRIQUEZ te komen
noldoen ; en de genen, die van den gemel-
den boedel iets te vorderen hebben, worden
hierby verkocht hunne rekeningen en pre-
tention, binnen den hierin bepaalden iyd,
aan den gemelden Heer HENRIQUEZ,
ten Pakhuise van de Heeren M. As H. C.
HENRIQUEZ, inteleveren, ten einde in
staat gesteld te worden dien boedel tot li-
quiditeit te brengen.

Curacao den 22 November 1839.
Dew. G. B. VEERIS,

Geboren EVERTSZ.
öfkoe¥Tng.

DE ondergeteekende in kwaliteit als
Testamentaire Executeur in den boe-

del en de nalatenschap van wylen Mejuf-
vrouw ANNA CAROLINA JACOBS,
roept by deze op al de genen, die eenige
Vorderingen ten laste des gemelden boedels
mogten hebben, om vóór of'uiterlyk den 15
der aanstaande maand December hunne
vorderingen by hem inteleveren; en de ge-
nen, die nan gemelden boedel schuldig jiyn,
worden hierby ernstig aangemaand om het
verschuldigde, tegen dien tyd zonder ver-
der uitstel te komen voldoen, teneinde on-
aangename gevolgen te voorkomen.

Curacao den 22 November 1839,
i\ CRANEVELDT,

tion of the Commissioners acting udder.the
same. To be drawn at Jacksonville, Flori-
da ; Scjimidt & Hamilton, Managers,—-
Sylvester & Co., New York, Sole Adepts,

No combination numbers ! 100,000 Tic-
kets, from No. 1 upwards in succession,

The d eds ofthe Property and the Stock
transferred in trust to the Commissioners
appointed by the said Act ofthe Legislature
of" Florida, for the security ofthe Prize Huh
ders.

Splendid Scheme.
One Prize—the Arcade,

286 feet, 5 inches, 4 lines onMa-
gazlne street, 101 feet, 21 inches,
on Natchez street, 126feet, (5 inch,
on Gravier street—Rented at about
$37,000 per annum, valued at $700,000

One Prize—City Hotel,
162 feet on Common street, 140

feet, 6 inches on CamP street—Rented at $25,000, '\a.ued at 500,000
One Prize—Dwelling House,

(Adjoining the Arcade) No. 16,
24 feet, 7 inches, front on Natchez
street—Rented at $1,200, valued
at 20,000

One Prize—Dwelling House,
(Adjoining the Arcade) No. 18,

28 feet front on Natchez street-
Rented at $1,200, valued at 20,000

Once Prize—Dwelling House,
(Adjoining the Arcade) No. 20,

23 feet front on Natchez street—Rented at $1,200, valued at 20,000
One Prize—Dwelling House,

No. 23, north east corner ofBasin
and Custom House street, 40 feet,
front on Basin, and 40 feet on
Franklin street, by 127 feet deep in
Custom House street—Rented at
$1,500, valued at 20,000

One Prize—Dwelling House,
No. 21, south west corner >>fthe

Basin and Custom Hous " street 32
feet 7 inches on Franklin, 127 feet
10J inches deep in Custom House
street—Rented a\$l,500.valued at 20,000

Once Prize—Dwelling House,
No. 339, 24 fe- 1, 8 inches, on

Royal street, by 127 feet, 11 inches
deep—Rented at $ 1,000, valued at 20,000

1 Prize, 250 Shares, CanalBank
Stock, $100 each 25,000

1 Ditto, 200 ditto Commercial ditto
ditto 20,000

1 Ditto, 150 ditto Alech. & Trade's
ditto ditto 15,000

1 Ditto, 100 ditto City Bank do. do. 10,000
1 Ditto, 100 ditto ditto ditto 10,000

i 1 Ditto, 100 ditto ditto ditto 10,000
1 Ditto, 50 ditto Exchange Bank

ditto 5,000
1 1 Ditto, 50 ditto ditto ditto 5,000
j 1 Ditto, 25 ditto Gas Light ditto

ditto 5,000
[ 1 Ditto, 25 ditto ditto ditto do. do. 5,000

1 Dilto, 15 ditto Mech. & Trader's
ditto 1,500, 1 Ditto 15 ditto ditto ditto 1,000

I 20 Prizes, each 10 shares of the
i Louisiana State Bank $100.—

each prize $ 1,000 20,000
1 10 Prizes, each 2 shares of $100
i each—each prize $200 of Gas

Light Bank 2,000
1 200 Prizes, each 1 shareof$100 of

the Bank of Louisiana 20,000
200 Prizes, each 1 share of $100 of

the New Orleans Bank 20,000
150 Prizes, each 1 share of$100 of

1 the Union Bank of Florida 15,00»
! ,

/ Six Hundred Prizes $! ,500,000
/ Tickets, |20. No Share.

The whole of the Tickets, with their
numbers, as also those containing the
Prizes, will be examined and sealed by !h<;
Commissioners appointed under th<; Act,
previously to' their being put into tliu
wheels. One wheel will contain the
whole of the Numbers, the other wiil
contain the Six Hundred Prizes, and the
first 600 Numbers that shall be drawn out

3 will be entitled to such Pri?.c as may be
f drawn to its number ; and the fortunate- holders of such Prizes will have sued Pro-

perty transferred to them immediately alter
e the drawing, unincumbered, and without'- any deduction.

De Curacaosche Courant,



Van eene plaats binnen de beide laatstee*; eind* ly-
nen gelegen, een maal: naar den volgenden maatstaf,a!s:

Voor een paard, ezel, hoornbeest of varken f 1„ een geit of schaap „ 0 25
terwyl de kosten van onderhoud in de schutplaats zullen zyn "

Voor een paard, ezel of hoornbeest:
den eersten dag f \
eiken volgenden dag ,0 50„ een varken, schaap of geit:
den eersten dag „ 0 30
eiken volgenden dag . . . . . „0 15

5. De in het vorige artikel vermeide lospryzen van het ge-
schutte vee zullen volgender wys verdeeld worden :

a. Van hetgeen op publieke gronden of wegen wordt'aange-
houden : de helft voor het Hoof1 der Policie en de weder-
helft voor den districtmeester of den daartoe geregtigden
beambte, die de aanhouding zal hebben doen bewerkstelli-
gen, en

b. Van hetgeen op partikulicr eigendom wordt aangehouden:
de helft voor het Hoofd der Policie en de wederhelft voor
de armen.

6. Na verloop van drie etmalen zal het geschatte vee, dat met
dool- derzelver eigenaren zal zyn gelost, den volgenden da<', des
voormiddags ten klokke 9 uren, tegen kontante betaling,door den
Marktmeester, na vooraf bekomene autorisatie, van het hoof! der
Policie, worden opgeveiid en zul^s vóór de publieke schutplaats
zelve.

7. Wanneer het geschutte vee niet gelost wordt, maar hetzelve
ingevolge het laatstvoorgaande artikel wordt verkocht, zal het
jzuivere provenu, na aftrek van het aanbrenggeld en de kosteni van onderhoud, worden verdeeld in voege als by artikel 5 is voor-
gesteld.

8. Diegene, welke bewyslyk, althans op eene overtuigende wy-
ze, of zeif, of door zyne ondergeschikten, het vee van een' ander
'op het eigendom van zich zelve of van een' derde jaagt of weet
te lokken, met het kennelyk oogmerk om dat vöe te schutten of
te doen schutten, zal worden gestraft mit eene gcvangen/.etting

| van niet minder dan eene maand, en niet meer dan zes maanden
of m .t eene boete van ten minste honderd gulden en ten hoogste
zes honderd gulden, buiten en behalve de kosten op het schutten
van het by dit artikel bedoelde vee gevallen, tot terugbetaling
waarvan, de schuldige gelyktydig zal moeten worden verwezen,
wanneer namelyk net vee gelost is geworden ; of wel tot vergoe-

ding aan den eigenaar van de waarde van het vee, deö noods ter
taxatie en moderatie van denregter, ingeval hetzelve volgens art.. 6 publiek mogt zyn verkocht.

I 9. Hy ofzy, welke tiengene, die met het ransporteren van het
'op publieke ofpartikuliere gronden opgevangen vee, naar de al-
Igemeene schutplaats be >ast is, in deze zyne verrigting hindernis
toebrengt of doet toebrengen, «at, naar bevind van zaken, worden

(gestraft mi t gi vangenis van niet minder daneene maand, en niet
j .neer dan zes n ■■uden, of ook met eene geldboete van tenminste

| houdera g\ ten hoogste zes honderd gulden.
lU. JJe vooi bepalingen worden niet verstaaneenigzins

.het regt te verkorten van den geve, die eenige schaden door het
vee vanden ander geleden heeft, om de vergoeding van dezelve
voor den gewonen regier by civile actie te vorderen.

Aldus gearresteerd opCuracao den Oden NovemberlSSO, het 26
Jaar van Zyner Majesteits Regering.

R. F. VAN RADERS.
Ter ordonnantie van den Gezaghebber,

De le. Commis, belast met de
functien van Kolonialen Secretaris,

H. KIKKERT.
Uitgevaardigd achtervolgens de dispositie van den HoogEd.

Gestr. Heer Gezaghebber van Curasao en onderhoorige Eilanden
dd. Oden November 1839 No. 417 en gepubliceerd opCuracao bin-
nen het fort Amsterdam en iv de Willemstad den 14 daaraan-
volgende.

De le. Commis voormeld,
H. KIKKERT.

De Curacaosehe Courant.*

A0* 1839. N°- 14.
PUBLICATIE.

Houdende nieuwe bepalingen op het weiden en schutten van vee.

IN NAAM DESKONINGS!

JXE GEZAGHEEEER van de Kolonie Curacao en onderhoo
-■-'rige Eilanden.

Allen die deze zullen zien of hooren lezen, salut! doet te weten:
In overweging hebbende genomen het ontoereikende van de

bestaande bepalingen over het weiden en schutten van vee op
dit Eiland en de nadeelen die daaruit voor den landbouw bereids
zyn voortgesproten, alwaarom het raadzaam is voorgekomen ter
beveiliging van denzelve, andere meer afdoende verordeningen in
plaats te stellen.

Zoo is het, dat wy, den Kolonialen Raad gehoord ;
Hebben goedgevonden en verstaan, met intrekking en buiten

werking stelling van de beide publicatien door den Schout by
Nacht Gouverneur en Raden den 18 September 1821 geëma-
neerd, te bepalen, gelyk geschiedt by deze :

1. Niemand vermag eenig vee te laten weiden of losloopen op
publieke gronden cf wegen, dan de grondeigenaar, dien zulks by'
privilegie vergund is, en dan slechts zoodanig soert van vee, als
waartoe hem dbtprivilegie van koraal houden ofgrazen langs den '[
publieken wegofop de publieke weiden geregtigd maakt. Ook zal
niemand, ofschoon privilegie tlaartoe bezittende, zyn vee ter gra-
zing op de publieke gronden mogen uitdryven, dan een half uur
vóór zonsopgang, noch hetzelve langer daarop laten vertoeven j
dan een halfuur na zons ondergang; zullende de overtreders ver-
vallen in de confiscatie of de boeten en kosten, die hierna zullen
worden opgegeven.

De respective Districtmeesters zyn in hetbyzonder, en de be-
ambten der policie over het algemeen, belast niet de instandhou-
ding van de voorgaande bepaling, en zullen zy mitsdien het vee,

i) ler dat deszelfs eigenaar daartoe privilegie bezit, by dag,
gemeen ai het vee dat des nachts op publieke gron-

den i ■ wordt, doen opvangen en overleveren aan h tHoofd der Policie, met byvocging van ecu schriftelyk rapport.
2. Het vee.van den eenen, welk op gronden een' ander in ei-gendom toekomende, gevonden wordt, kan door of van wegen

; rgronden of/.yn'regthebbende opgevangen wor-
■vering aan het Hoofd der'Policie voormeld ; Zul-
us overgeleverd wordende vee vergezeld moeteneverklaring van den genen, die. de opvanging zal.. bewerkstelligen, aanduidende tie plaats en den tyd Iuelve werd opgevangen, en zulks ouder presentatie!

van v

?. Zoo wel het vee dat door or nn wege de Policie en deDis-trictmeesters, ais door grondeigenaren, in voege voorschreven
v..i<it opgevarigcn en overgeleverd, zal worden gebragt en ge-I
nouden in eene schutplaats, welker ligging zal medebrengen dat'hetzelve vee voor een ieder, des verkiezende, zigtbaar zy?

4. Het geschutte vee zal in de schutplaats drie etmalen ten ■

koste van den eigenaar worden onderhouden en ter zyner dispo-
sitie blyven, tegen betaling van het aanbreng geld en de kosten
\an onderhoud, en den volgenden losprys als boete, te weten :

Voor een paard, ezel of hoornbeest . . ’6„ een varken , 3„ eene geit " 1 50„ een schaap \
voor het opbrengen zal in rekening worden geleden :

Van eene plaats gelegen bevvesten de lyn, getrokken
van de baai van St. Jan tot de baai van Assencion, drie
maal:

Van eene plaats gelegen bewesten de lyn, getrokken
van St. Michiels Baai over den ingang van den grot van
Hato, of beoosten de lyn, gelrokken door deronde klip
en den kabricten berg, twee maal: en

OPROEPING.
|*|E Commissie van indeeling tot en vry-
*"-stel!ing van de schutteriyke dienst, met
hare jaarlyksche zitting in het begin der
maand December e. k. cenen aanvang zul-
lende maken, zoo worden by deze opgeroe-
pen alle jongelingen, welke den ouderdom
van 18 jaren hebben bereikt, als mede de-
genen, welke uithoofde van uitlandigheirt
nog niet ingedeeld zyn geworden en zich
thans alhier bevinden, om te verschyneu
tegen den 2 dier maand des morgens te 1'»
ure, ten Gouvernements huize Duinen het
fort Amsterdam, ten einde naar gelang hun-
ner woonplaatsen, by de onderscheidene
corpsen Schuttery en Landstorm, respec-
tivclyk te worden ingedeeld, onder waar-
scliuuwing, dat op de nalatigen het :*le ar-
tikel van het reglement van organisatie,
administratie en'discipline voor de Schut-

I tery van toepassing zal worden gemaakt.
Curacao den 15 November 1889.

De Majoor Kommandant van de
Scliutto'Y en den Landstorm,

C. L. VAN ÜYTRECHT.

BEKENDMAKING.
KOLONIALE SECRETARY.

Curasao den 8 November 1830.
4 LZOO het Gouvernement dezerkolonie
*aan de landsslavin met name COR-

NELIA, dochter van CATHALLNA
FRANS, zal verleenen Brieven van
Manumissie, zoo is het, dat de HoogEd
Gestr. Heer Gezaghebber goedgevonden
heeft zulks algemeen bekend te maken,
en een iegelyk, die eenig regt of preten-
tie op de gemelde slavin mogt sustine-
ren, op te roepen, om binnen den tyd
van drie weken, na dat deze bekendmaking
voor het eerst in de openbare dagbladen
Jal zyn geplaatst geweest, van hun ver-
meend regt ofpretentie ter Koloniale Se-
cretary dezes eilands aanteekeniug te
doen; zullende na verloop van dien tyd,
de vereischte Brieven van Manumissie
verleend worden.

De le. Commis, belast met de
functien van Kolonialen Secretaris,

11. KIKKERT.

BEKENDMAKING,
KOLONIALITsECRETARY.
Curacao den 15 November 1830.

ALZOO de persoon van BARTHOLO-
MEW HENDRIKKEGEL zich by

.rekwest aan den Heer Gezaghebber dezer
kolonie vervoegd heeft, met verzoek om te

:"■ verkrygen Brieven van Manumissie
voor hot hem in eigendom aankomende sla-
venkind genaamd MAGTILDA REGINA,
oud byna 9 jaren, dochter van MARIA
AUGU.BTINA, zoo is het, dat de Hoog
Ed. Gt str. Heer Gezaghebber goedgevon-

eft zulks algemeen bekend te maken,
. a iegelyk, dieeenig regt ofpretentie op

htt gemelde slavenkind mogt sustineren, op
teroepen om binnen den tyd van drie weken,
na tlat deze bekendmaking voor het eerst
in de openbare dagbladen zal zyn geplaatst
geweest, van hun vermeend regt ofpreten-
tie ter Koloniale Secretary dezes eilands
aanteekciiing te doen ; zullende na verloop
van dien tyd, de vereischte Brieven van
Manumissie verleend worden.

De le. Commis, belast met de functien
van Kolonialen Secretaris,

H. KIKKERT.
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